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Evropski ekonomsko-socialni odbor

FORUM CIVILNE DRUŽBE ZAHODNEGA BALKANA


Bruselj, 27.-28. marec 2006

SKLEPI
Evropski ekonomsko-socialni odbor, predstavnik ekonomskih in socialnih komponent organizirane civilne družbe, je organiziral prvi Forum civilne družbe Zahodnega Balkana. Na njem se je zbralo prek 200 udeležencev, ki so zastopali organizacije civilne družbe Zahodnega Balkana, Evropski ekonomsko-socialni odbor, evropske in mednarodne organizacije socialnih partnerjev, evropske nevladne organizacije, ekonomsko-socialne svete držav članic Evropske unije in držav Zahodnega Balkana, evropske institucije in mednarodne organizacije. Forum je pokazal pripravljenost akterjev civilne družbe, da se družijo prek meja in skupaj razmišljajo o boljši prihodnosti. Udeleženci so poudarili, kako pomembno je, da Evropska unija in vlade te regije prisluhnejo civilni družbi Zahodnega Balkana.

Udeleženci so po dveh dneh razprav sprejeli naslednje sklepe:

Splošne ugotovitve

1. Udeleženci so se seznanili z izidom neformalnega srečanja ministrov za zunanje zadeve EU, ki je bilo v Salzburgu 10. in 11. marca 2006. Ti so znova poudarili evropsko usmeritev držav Zahodnega Balkana in podprli agendo, ki je bila sprejeta na vrhu v Solunu 2003.
2. Vendar pa udeleženci ugotavljajo, da je v tej regiji še vedno čutiti posledice konfliktov zadnjih petnajstih let. Mir še vedno ni stabilen, vezan je zlasti na ohranitev novih državnih ureditev, ki so včasih predmet nasprotovanj. Poleg tega je sobivanje različnih skupnosti ponekod še vedno problematično, zlasti tam, ker vprašanje vračanja beguncev še ni rešeno.
3. Udeleženci so poudarili, da sta, poleg političnih vprašanj, za prihodnost regije pomembna izziva tudi boj proti revščini in korupciji.

4. Kot kaže, bo leto 2006, ki je že zdaj polno pomembnih političnih in simboličnih dogodkov, odločilno tudi za prihodnost Srbija in Črne gore ter za stabilnost v regiji: 21. maja bo organiziran  referendum o neodvisnosti Črne gore, v tem letu pa bodo tekla tudi pogajanja o prihodnjem statusu pokrajine Kosovo.

5. Udeleženci zato menijo, da je nujno pospešeno nadaljevati stabilizacijski in pridružitveni proces. EU se mora dokončno utrditi kot glavni politični in finančni akter v tej regiji, da se ne bi ponovile napake iz devetdesetih let. 

6. Udeleženci pozdravljajo pripravljenost Evropske komisije za krepitev dialoga s civilno družbo in spodbujanje njenega razvoja, ki jo je Komisija izrazila v nedavnem sporočilu z naslovom Zahodni Balkan na poti k EU: utrjevanje stabilnosti in povečanje blagostanja.

Položaj civilne družbe na Zahodnem Balkanu

7. Udeleženci pozdravljajo nenehen razvoj organizirane civilne družbe v državah Zahodnega Balkana. Svoboda združevanja je zagotovljena in je omogočila razvijanje organizacij civilne družbe, ki se posvečajo različnim tematikam. Takšen razvoj prinaša znatno korist organizacijam delodajalcev in sindikatov.
8. Vendar pa je množičnost tega pojava deloma vezana na konjunkturne dejavnike, zlasti na dotok številnih mednarodnih virov financ v devetdesetih letih. S postopnim zmanjševanjem učinka teh dejavnikov so določeni viri financiranja organizacij civilne družbe (OCD) po malem usahnili. Zato bodo te morale najti različne vire financiranja, da bi si zagotovile neodvisnost in ohranile svoje dejavnosti.
9. Strukturiranje socialnega in civilnega dialoga aktivnih partnerjev sta torej potrebna za izboljšanje vpliva dejavnosti OCD na razne politike držav te regije.

10. V tej regiji je namreč socialni dialog še vedno v fazi razvoja. Čeprav so bili sprejeti številni zakoni na področju delovnega prava in se počasi že ustanavljajo ekonomsko-socialni sveti, je mogoče ugotoviti, da kakovost dialoga, tako med vlado in socialnimi partnerji kot tudi med samimi socialnimi partnerji, še vedno ni zadovoljiva. Poleg tega obstoječi ESS včasih težko zagotovijo dejansko zastopanost aktivnih socialnih partnerjev.
11. Precejšnje število aktivnih organizacij civilne družbe v državah te regije, ki delujejo na zelo različnih področjih (izobraževanje, boj proti revščini, vračanje beguncev, enakost med spoloma, pravice manjšin itd.) je spodbudna podlaga za prihodnost civilnega dialoga na Zahodnem Balkanu. Vendar pa se bodo te organizacije v bližnji prihodnosti morale spoprijeti z velikimi izzivi: prepričati bodo morale svoje vlade, da morajo nujno vzpostaviti strukturiran in konstruktiven dialog z njimi; poskrbeti za boljše medsebojno usklajevanje ter razviti učinkovito sodelovanje s socialnimi partnerji.
12. Udeleženci opozarjajo, da je strukturiran in učinkovit socialni dialog pomemben adut pri gospodarskem razvoju držav te regije in posledično tudi v boju proti revščini. Tudi reden civilni dialog, ki ga sprejemajo vsi, spodbuja pojav nujnih proti-moči, ki so nujne za dobro delovanje demokracije. 
Priporočila vladam te regije, EU in aktivnim organizacijam v regiji

13. Udeleženci pozivajo vlade držav te regije, da sistematično iščejo mirno rešitev političnih sporov iz devetdesetih let, da bi prebivalstvu zagotovili varnost in gospodarski razvoj, ki ju ta regija močno potrebuje. Pri reševanju teh sporov je treba nujno spoštovati pravice manjšin.
14. Udeleženci pozivajo vlade držav te regije, da v celoti upoštevajo legitimne dejavnosti organizacij civilne družbe, spodbujajo razvijanje socialnega in civilnega dialoga, zlasti s pripravo ustreznega pravnega okvira in da v večji meri upoštevajo mnenja in priporočila ter strokovno znanje organizacij civilne družbe. Od Evropske unije pričakujejo, da bo ta proces podprla.
15. Udeleženci vabijo EU, naj bo garant politične in gospodarske stabilnosti te regije s tem, da vztraja pri cilju, ki ga je sprejela v Solunu in ponovno potrdila v Salzburgu, da države te regije postanejo del EU.

16. V skladu s to zavezo udeleženci prosijo države članice, naj spodbujajo vsakovrstno mobilnost med Zahodnim Balkanom in EU, predvsem s tem, da omilijo sedanjo politiko dodeljevanja vizumov. 

17. Udeleženci vabijo EU k nadaljevanju stabilizacijskega in pridružitvenega procesa in večjemu vključevanju organizacij civilne družbe v ta proces. To naj se pokaže zlasti v tem, da se v prihodnje v stabilizacijske in pridružitvene sporazume vključi določba, ki bo predvidela ustanavljanje skupnih posvetovalnih odborov civilne družbe EU in držav podpisnic.
18. Udeleženci menijo, da mora prihodnji instrument predpristopne pomoči regiji omogočati boj proti revščini in najhujšim oblikam izkoriščanja ljudi.

19. Udeleženci prosijo tudi Evropsko komisijo, naj v prihodnjem instrumentu predpristopne pomoči predvidi potrebne proračunske postavke tako za financiranje dejavnosti organizacij civilne družbe – na primer na področjih izobraževanja, boja proti korupciji, zaščite pravic manjšin, spodbujanja enakih možnosti, zlasti enakosti med spoloma – kot tudi za razvijanje socialnega in civilnega dialoga.

20. Udeleženci vabijo vse strani (EU, države, Pakt stabilnosti za JV Evropo, mednarodne organizacije, organizacije socialnih partnerjev, organizacije civilne družbe), naj vztrajajo pri prizadevanjih v korist regije in naj usklajujejo svoje delovanje na terenu, da bi kar najbolje poskrbele za potrebe ljudi. 

21.
Udeleženci podpirajo dejavnosti Mednarodne organizacije dela in jo pozivajo k povečanju njene prisotnosti v regiji.

Prihodnje dejavnosti z EESO
22. Udeleženci pozivajo EESO, naj prek skupine za stike z Zahodnim Balkanom skrbi za spremljanje tega foruma.

23. EESO bo v sodelovanju z organizacijami civilne družbe v regiji pripravil poglobljeno študijo o civilni družbi v državah Zahodnega Balkana, ki bo za vse koristen referenčni dokument.

24. EESO se obvezuje, da bo v sodelovanju z Evropsko komisijo in Mednarodno organizacijo dela podpiral razvoj socialnega in civilnega dialoga v regiji.

25. Podpora bo imela obliko konkretnih akcij: prva bo ustanovitev skupnih posvetovalnih odborov z državami, ki so z EU že začele pristopna pogajanja. Prvi SPO bo v kratkem ustanovljen s Hrvaško.
26. EESO bo razvijal stike z obstoječimi ESS v regiji. Podprl bo tudi ustanovitev ESS, kadar bo to potrebno. V tem okviru bo EESO v sodelovanju z organizacijami, ki sodelujejo pri tem projektu, podprl ustanovitev EES na nacionalni ravni v Bosni in Hercegovini.
27. Po potrebi bo EESO podprl dejavnosti različnih organizacij civilne družbe regije in pri njih sodeloval, zlasti pri izmenjavi izkušenj in dobrih praks. 
28. Udeleženci predvidevajo organizacijo drugega Foruma civilne družbe Zahodnega Balkana najkasneje leta 2008. Na njem bodo lahko ocenili razvoj položaja v regiji ter sodelovanja med EESO in civilno družbo Zahodnega Balkana. 
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